HI991300+ HI991301

Medidor de
pH, EC, TDS e temperatura
com fungdes avancadas
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Estimado | Obrigado por escolher um produto Hanna Instruments.
Cliente | Por favor leia este manual de instrugdes
cwidadosamente, antes de ufilizar o medidor.

Este manual fornece-Ihe toda a informagdo necessdria
para que possa utilizar o medidor corretamente, assim
como uma ideia precisa da sua versatilidade.

Se necessitar de mais informages técnicas ndo hesite em
contactar-nos para assistencia@hanna.pt ou visite o
nossa pagina www.hannacom.pt

Todos os direitos reservados. A reproducdo total ou parcial é proibida
sem o consentimento por escrito do detentor dos direitos, Hanna
Instruments Inc., Woonsocket, Rhode Island, 02895, USA.
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EXAME PRELIMINAR

Retire o instrumento e acessérios da embalagem e examine-o.
Certifique-se de que ndo sofreu danos no transporte. Caso
verifique a falta de itens ou ocorréncia de danos, informe o seu
revendedor ou o Servico de Apoio a Clientes Hanna Instruments.

Cada HI991300 é fornecido numa mala de transporte com:

* HI12883 sonda de pH /EC/TDS com sensor de temperatura
incorporado, conector DIN e cabo de Tm

* HI70004 Solugdo padrdo de pH 4.01 (1 saqueta)

* HI70007 Solucdo padrdo de pH 7.01 (1 saquefa)

* HI70031 Soluctio padrdo de condutividade 1413 S/cm
(1 saqueta)

* HI70032 Solugdo de calibragto TDS 1382 mg/L (ppm) (1
saqueta)

* HI700601 Solugdo de limpeza para elétrodo de pH e ORP

(2 saquetas)

Copo de 100 ml (1 un.)

Pilhas alcalinas de 1,5V AAA

Certificado de qualidade do instrumento

Certificado de qualidade do elétrodo

Manual de instrugdes em portugués

Cada HI991301 é fomecido numa mala de transporte com:

* HI12883 sonda de pH /EC/TDS com sensor de temperatura
incorporado, conector DIN e cabo de Tm

* HI70004 Solucdo padrdo de pH 4.01 (1 saquefa)

* HI70007 Solucdo padrdo de pH 7.01 (1 saqueta)

* HI70030 Solugio padrio de condutividade 12880 1/S/cm
(1 saqueta)

* HI70038 Soludo de calibrado TDS 6,44 g/L (ppt) (1
saqueta)

* HI700601 Solugio de limpeza para elétrodo de pH e ORP

(2 saquetas)

Copo de 100 ml (1 un.)

Pilhas alcalinas de 1,5V AM

Certificado de qualidade do instrumento

Certificado de qualidade do elétrodo

Manual de instrugdes em portugués
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Nota: Guarde todas as embalagens até ter a certeza de que
0 medidor funciona corretamente. Qualquer item danificado
0u defeituoso deve ser devolvido na sua embalagem
original, juntamente com 0s acessdrios fonecidos.




DESCRIQAO GERAL E FINALIDADE DE
UTILIZACAO

0 HI991300 e 0 HI991301 sdo medidores compactos de pH,
condutividade (ou solidos fotais dissolvidos) e temperatura
para aplicacdes portdfeis que requerem medicdes de pH
e condutividade (ou TDS). Para aumentar a precisio de
condutividade, existem dois modelos, com diferentes gamas
de condutividade, para aplicagdes desde dguas purificadas a
salobras.

0 HI991300 €0 HI991301 sio simples de utilizar, funcionando
apenas com duas feclas. Todas as operagdes e configuracdes sio
realizadas com essas duas feclas Possuem um corpo compacto
e com profegio  dgua com classificacdo P67 & um amplo
mostrador com frés linhas. Os medidores possuem calibragdo
automdtica de pH em um ou dois pontos e calibracto de
condutividade num ponto. Entre as suas outras caracferisticas
configurdveis incluem-se diferentes fatores de TDS, de 0,45 a
1,00, e varios coeficientes de temperatura, (3) de 0,0 a 2,4%,
para uma melhor compensagdo da temperatura da solucdo de
condutividade ou TDS.

A sonda multipardmetros fornecida HI12883, incorpora um
bolbo de pH semiesférico com capacidade de medigio de
0-13 pH, um elétrodo de referéncia dnica em Ag/AgCl com
eletrdlito em gel, uma célula de EC/TDS em grafite e um sensor
de temperatura, tudo alojodo num corpo em polipropileno
resistente. Adicionalmente, para assegurar a profegdo confra
inferferéncia de ruido elétrico fransiente no pH, a sonda infegra
um pré-amplificador de estado sdlido. A sonda fem capacidade
para medir de 0 a 50°C.
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PRINCIPAIS CARACTERISTICAS:

* Medigdes simultaneas de pH, ECou TDS e temperatura num
amplo mostrador com 3 niveis;

* Unidade de temperatura seleciondvel (°C ou °F)

* Indicador da condigio do elétrodo de pH

* mV da medigio de pH para verificagio do elétrodo

« (limos pontos de calibragio pH e EC

* HI12883 Elétrodo de pH e EC com sensor de temperatura
incorporado

* Sistema de ligugdo rdpida da sonda

* Indicagio de carga de pilha remanescente e defegio de
baixa energia

* Fundo de desligar automdtico (auto-off)

* Som de confirmacgo de premir de tecla

* (orpo com proteciio @ dgua IP67
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ESPECIFICACOES

H1991300

Gama*

-2,00 016,00 pH/-2,0a 16,0 pH
+825mV (pH-mV)

003999 uS/cm**

0a 2000 ppm
-5,0a105,0°¢/23,0 0 221,0 °F

Resolugdio

0,01 pH/0,1 pH
TmV

1 uS/am

1 ppm (mg/1)
0,1°C/0,1°F

Precisto

@ 25°C/77°F

+0,02 pH/ =0,1 pH

+1mV (pH-mV)

+2% 6.C. (E/TDS)
+0,5°¢/= 1,0 °F Temperatura

Compensagdo da
femperatura

pH - Automdtica
EC/TDS- Automdtica, com {3 seleciondvel de
0,0a2,4 % °C(incrementos de 0,1)

Calibrago de pH

Automdtica, 1 ou 2 pontos & escolha em 2
conjuntos de padrdes (standard: 4,01, 7,01,
10,01 pH ou NIST: 4,01, 6,86, 9,18 pH)

Calibragio E¢/
DS

Automdtica, um ponto a 1413 uS/cm ou
1382 ppm (CONV=0,5) ou
1500 ppm (CONV=0,7)

Fator de Seleciondvel de 0,45 a 1,00
conversdo TDS | (incrementos de 0,01)
-y | H112883 Sonda de pH/ EG/TDS/
Sonda (indluida) temperatura, conector DIN e cabo de 1 m
Tipo/Duragto da | 1.5V AMA (3 un.)
pilha Cerca de 600 horas de uso continuo
Desligar Seleciondvel pelo utilizador: apds 8 min, 60
automdtico min, desafivado
Ambiente de | o ¢ 59 o (32 a 122 °F) HR méx. 100%
utilizagdo
Dmgnsoes o 154 x 63 x 30 mm
medidor
Peso
(com pilhas) 1969
Protecdo de
permeabilidade | Classificagdo P67
do corpo

* 0 HI12883 estd limitada a utilizagio de 0 a 13 pH e de 0 a 50 °C

(320122°R)

** 0 mosfrador apresenta S para LS/cm.
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HI991301

Gama*

-2,00a 16,00 pH/-2,0 a 16,0 pH
+825mV (pH-mV)

0,00 a 20,00 mS/cm**

0.00  10.00 (ppt)
-5,00105,0°C/23,00221,0 °F

Resolugio

0,01 pH/0,1 pH
TmV
0.01 mS/cm

0.07 ppt (/1)
0,1°C/0,1°F

Precistio

@ 25°(/77°F

+0,02 pH/ 0,1 pH
+1mV (pH-mV)

+2% G.C. (EC/TDS)
+0,5°¢/= 1,0 °F Temperatura

Compensaggo da
temperatura

pH - Automdtica
EC/TDS- Automdtica, com [3 seleciondvel
de0,002,4 %/ °C(incrementos de 0,1)

(alibragio de pH

Automtica, 1 ou 2 pontos d escolha em
2 conjuntos de padrdes (standard: 4,01,
7,01, 10,01 ou NIST: 4,01, 6,86, 9,18)

Calibragdio EC/
DS

Automatica, um ponto a 12,88 mS/cm ou
6,44 ppt (CONV=0,5) ou
9,02 ppt (CONV=0,7)

Fator de Seleciondvel de 0,45 a 1,00
conversgo TDS | (incrementos de 0,01)

-y | HI12883 Sonda de pH/ EG/TDS/
Sondo (incuido) temperatura, conector DIN e cabo de T m
Tipo/Vida da 1.5V AR (3 un)
pilha Cerca de 600 horas de uso continuo
Desligar Seleciondvel pelo utilizador: apds 8 min, 60
qutomdtico min, desativado
Ambiente de | ¢ 5o (32 a 122 °F) HR mdx. 100%
utilizagdo
Dimensdes do
medidor 154 x 63 x 30 mm
Peso
(com pilhas) 196 g

Protegdo de
permeabilidade
do corpo

(lassificagto IP67

* 0 HI12883 estd limitada a utilizagio de 0 a 13 pH e de 0 a 50 °C

(320122°9)

** 0 mostrador apresenta mS para mS/cm.



DESCRICAO DO MOSTRADOR

Efiqueta de calibragdo de EC
Indicador de estabilidade
Mostrador principal.
Percentagem da pilha
Mostrador secundario.
Indicador da condigdo do elétrodo
Fator de conversdo TDS
Indicador de baixa carga de energia
Padrdo de calibragdo de pH ufilizado
0 Indicador de compensago automdtica da
temperatura
11 Unidade de medicio
12 Unidade de temperatura
13 Terceira linha do mostrador
14 Indicador de modos do medidor
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GUIA OPERACIONAL

(ada instrumento é fornecido com pilhas. Antes de ufilizar o
medidor pela primeira vez, abra o compartimento das pilhas
e insira as pilhas, observando a correfa polaridade (consulte
“Substituido das pilhas”).

LIGAR O ELETRODO

Com o medidor desligado, ligue o elétrodo HI12883 a ficha
DIN localizada na parte inferior do medidor, alinhando os pinos
e empurrando a ficha com firmeza. Antes de realizar medicdes,
refire a tompa de profegdo da sonda.

LIGAR O MEDIDOR

Para ligar o medidor, prima a tecla @ na pate do (Y
frente do medidor. Caso ndo se ligue, certifique-se \‘
que as pilhas estdo corretamente instaladas.

0 medidor possui um sinal sonoro que se ativa quando &
premida uma fecla.

Ao ligar-se, o medidor apresenta todos os
segmentos do LCD por alguns segundos,
sequidos pela indicacio da percentagem de carga de pilha
remanescente; apresentando a mensagem WAIT (Aguarde) até
que a verificacdo do elétrodo esfeja em progresso e, de seguida,
entra em modo de medicdo normal.

P couom Verifica- i | Duagio do
% ATC guo % .
_.,Bgﬂﬂﬁ o LD WY i
legggge: — | wATT |

Verifica- v ”

dodo D,

8|é"0d0 g S L,ms Modo de

WHIT - U F372° | medigio

Nota: O medidor deteta a presenca e o tipo de sonda na sua

entrada.

-Se 0 elétrodo ndo est ligado, aparece a mensagem “NO”
"PROBE* (Sem elétrodo) na terceira linha do mostrador.

-Se 0 elétrodo ndo & compativel, aparece a mensagem
“WRONG” "PROBE* na terceira linha do mostrador com “---
“aintermitente na primeira linha do mostrador.



- Elétrodo de pH compativel: Sondas de pHHI12963, HI12943,
HI10483 e sonda de EC HI763003. Se for detetada uma das
sondas, é apresentada a mensagem “NoEC* ou, se for ligada
a sonda HI763003, ¢ apresentada a mensagem “NopH*
quando o medidor se liga e a mensagem “---" é apresentada
na segunda linha do mostrador no caso das sondas de pH ou
na primeira linha, no caso da sonda de EC.

-Se as leituras estdo fora de goma, sdo apresentados a
infermitente os limites de gama mais proximos (ex. -2,00
pH -5,0°0).

SELECIONAR A GAMA DE MEDIg\O
Em modo de medigdo, prima a tecla SET para selecionar
medicdo EC, TDS ou mV de pH no mostrador secunddrio.

FIXAR OS VALORES DA MEDIQ\O

Enquanto em modo de medictio, prima e mantenha a fecla
SET até queHOLDapareqa na terceira linha do mosfrador. A
mensagem “HOLD” mantém-se durante 1 segundo e todas
as leituras ficardo fixas no mostrador com “H” a infermitente.

cAL: [4] o cAL: ot
Iwotn | |l e3e

Prima qualquer fecla para voltar s medicdes ativas.

ENTRAR EM MODO DE CALIBRAQ[\O

Prima e mantenha premida a tecla  até que os "POWER” ¢
sejam substituidos por “ PH STD“, e os simbolos
ou “EC STD”, (XBse estd selecionada a calibragio standard
no menu de definigdes. Solte a fecla.

ENTRAR EM MODO DE DEFINIQ()ES

Prima e mantenha premida o feda @ até que “ EC STD”
e sejom substituidos por “SETUP” ¢ @I . Solte a
tedla.

DESLIGAR O MEDIDOR
Em modo de medicdo, prima a teca © "POWER” ¢
aparecerdo. Solfe a tecla.
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MEDICAO E CALIBRACAO DEpH

Assequre-se de que o medidor foi calibrado antes de ser
utilizado.

Se a sonda estd seca, mergulhe-a em
solugio de armazenamento HI70300 1A 1
durante 30 minutos para a reafivar. 9
Se estiver sujo, limpe o elétrodo U 37
mergulhando-o em solugdo de limpeza
durante 20 minutos e, em sequida, envague a ponteira e
mergulhe-o em solugdo de armazenamento durante 30 minutos,
no minimo, antes de ufilizd-lo.

Enxague bem o eléfrodo e sacuda o excesso de gotas de dgua.
Volte a calibrar antes de ufilizar. Mergulhe o eléfrodo na amostra
a ser testada e agite-o cuidadosamente. Aguarde até que a
efiqueta & desapareca do LCD.

0 valor de pH (compensado automaticamente pela
temperatura) é indicado na drea principal do mostrador,
enquanto que na drea secunddria é apresentado o valor de
EC, TDS ou valor de pH- mV e na terceira linha do mostrador
¢ indicada a temperatura da amostra. Se as medicdes sdo
efefuadas sucessivamente em diferentes amostras, recomenda-
se enxaguar bem a extremidade da sonda em dgua destilada ou
desionizada, de modo a prevenir a confaminagdo cruzada. Para
uma maior precisco, recomenda-se uma calibracdo frequente
do sensor de pH em conjunto com o medidor. Para além disto,
o medidor deve ser novamente calibrado:

A) Sempre que o elétrodo de pH ¢ subsfituido.

b) Apds testar quimicos agressivos.

¢) Quando & necessdria uma precisio elevada.

d) Pelo menos uma vez por més.
¢) Apds limpar o sensor.
Calibracdo de pH

Selecione o fipo de calibragdio “STD” | £98”
@. (oloque o sensor no primeiro e
padrdo de calibragdo. Se pretender
realizar uma calibragdo em dois pontos,
use primeiro a solugdo padrdo pH 7,01 (pH 6,86 para NIST).
0 medidor entrard em modo de calibragdo, indicando “pH
7.01 USE” e & a intermitente (ou “pH 6.86 USE”
para NIST).
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Siga as insfrugdes abaixo para realizar uma calibrado em um
ou dois pontos:

Calibragdo num s6 ponto

1. Coloque o elétrodo em qualquer padrdo do conjunto de
padrdes selecionado. O medidor reconhecerd automaticamente
0 valor padro.

2. Se 0 padrdo ndo & reconhecido ou o offset de calibragio estd
fora do gama aceitdvel, "---WRONG" serd apresentado.

3. Se 0 padrdo for reconhecido, “REC” ¢ indicado 6, em
sequida, “WAIT até que a calibracdo seja aceite.

Se usar pH 7,01 (ou pH 6,86 de um NIST), apds aceitar o
padrdo, prima qualquer tecla para sair. A mensagem “SAVE”
¢ indicada e o medidor volta a0 modo de medico de pH.

Se usar padrdo pH 4,01 ou 10,01 (ou pH 9,18 para NIST),
a mensagem “SAVE” é indicada e o medidor volta ao modo
de medicdo de pH.

Calibracdo em dois pontos

Prossiga com os passos 1 a 3 para a calibragio num s6 - ponto,
usando primeiro o padrdo de pH 7,01 (pH 6,86 para NIST). Depois
siga esfes passos:

E indicada o mensagem “pH 4.01 USE”.

(ologue a sonda no segundo padrdo de calibragio (pH 4,01 ou
10,01, ou, se estiver a usar NIST, pH 4,01 ou 9,18). Quando
0 segundo padro é aceite, o mostrador indicard “SAVE” por
um segundo e o medidor voltard ao modo de medicdio normal.
Se 0 padrdo no é reconhecido ou o slope de calibragio estd fora
da goma aceitvel, “~--- WRONG” ¢ apresentada. Substitua
0 padro, limpe o elétrodo ou pressione qualquer tecla para
sair da calibragdo.

Para uma maior precisdo, recomenda-se sempre realizar uma
calibragdo em dois pontos.

Apos o procedimento de calibracdo ser concluido, aparece o
simbolo “CAL" junfamente com os pontos de calibragdo.

Sair da calibracdo e fazer o restauro dos valores predefinidos
Apos entrar em modo de calibragdo e antes de ser aceite o
primeiro ponto, & possivel desistir do procedimento e voltar
aos dados da Gltima calibragdo, premindo a tecla G .0
mostrador indicard “ESC” por um segundo e o medidor voltard
ao modo normal.
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Para restaurar os valores por defeifo e apagar uma calibragdo
anterior, pressione a tecla SET apds entrar em modo de
calibragdo e anfes de ser aceite o primeiro ponto.

0 mostrador indica “CLEAR” por 1 segundo, o medidor restaura
a calibragdo predefinida e “CAL” e os pontos de calibracio
desaparecem.

CONDICAO DO ELETRODO DE pH
0 mostrador possui um icone de elétrodo (a no ser que esta
fungio esteja desativada nas definicdes) que indica o estado
do eléfrodo apds a calibragdo. A “condigio” permanece afiva
durante 12 horas (a ndo ser que sejam retiradas as pilhas).
A condicgio do elétrodo € avaliada somente se a atual calibragio
de pH possui dois pontos.
Il 5 barras: em excelente condigtio
4 barras: em muito boa condigdo
3 barras: em boa condigdo
2 barras: em razodvel condicdo
1 barra: em mad condicdo
1 barra a infermitente: em muito md condicdo
Com 1 barra, recomenda-se limpar o elétrodo de pH e voltar a
calibrd-lo. Se mesmo assim é apresentada 1 barra ou 1 barra
a infermitente, substitua a sonda.
Verificacéo do sensor
Ao definir o medidor para a gama pH-mV, pode verificar
0 estado do sensor a qualquer momento. O valor de offset
¢ a leitura com o padrdo pH 7,01 (@ 25 °G¢/77 °F). Se
esfa leitura se encontrar fora da gama +30 mV, o elétrodo
¢ considerado em muito ma condicdo. O valor de slope do
sensor ¢ a diferenca entre as leituras nos padrdes pH 7,01 e
pH 4,01. Quando o slope alcanga um valor de cerca de 150
mV, o eléfrodo & considerado em muito md condiggo. Quando
¢ indicado md condido ou muito md condicio, recomenda-se
substitui-lo por um novo.
Nota: Para assegurar leituras fidveis, o elétrodo deve ser
limpo com solugdo de limpeza e depois hidratado em solugdo
de armazenamento durante 30 minutos, no minimo, antes
de calibrar a sonda.




MEDICAO E CALIBRACAO DE EC
(oloque a sonda na amostra a ser testada. Use copos de pldstico
para minimizar quaisquer interferéncias eletromagnéficas. Bata
cidadosamente com o elétrodo no fundo do copo ou recipiente
utilizado para remover bolhas de ar que possam estar presas
dentro da sua extremidade. Aguarde alguns minutos para que
0 sensor de femperatura alcance o equilibrio térmico, quando a
efiqueta % desaparece. O valor de EC e de TDS (compensado
aufomaticamente pela temperatura) é apresentado na drea
secunddria do LCD, enquanto que na ferceira linha do LCD &
indicada o temperatura da amostra.
Calibragéo de EC
Antes da calibragdo, enxague a ponteira do sensor com dgua
purificada e, em seguida, sacuda o excesso de dgua da sonda.
Selecione o fipo de calibragio “EC STD” 2m. O medidor
entra em modo de calibragdo e sdo apresentados “uS 1.41
USE” (H1991300) ou “mS 12.88 USE” (HI991301) com o
simbolo G221 q intermitente. Mergulhe a sonda na solugo de
calibragdo. Se o valor do padrdo é reconhecido, € apresentado
“REC” ¢, em seguida, “WAIT” até a calibragio ser aceite. 0
L(D indicard “SAVE” durante 1 segundo e, em seguida, o
medidor voltard ao modo de mediio normal. Se o padrdo
o é reconhecido ou a leitura de calibragio estd fora da gama
aceitdvel, “--- WRONG" serd apresentado. Substitua a solugdo
de calibragdo, limpe o elétrodo ou prima qualquer tecla para
sair da calibragdo. Quando o procedimento de calibrago estd
concluido, aparece a etiqueta “CAL” e é apresentado ES.
Nota: - [3 deve ser definido para 1,9 durante a calibragdo.
- Existe uma relacdo conhecida entre a leitura de EC e de
TDS, ndo é necessario calibrar o medidor em TDS. O medidor
permitird uma calibragdo em TDS utilizando a solugio de
calioracdo de TDS HI70032 ou HI70038.
Sair da calibracdo e fazer o restauro dos valores predefinidos
Apos entrar em modo de calibragdo e antes de ser aceite o
ponto, é possivel desistir do procedimento e voltar aos dados
da Gima calibragio, premindo a tecla . 0 mostrador indicard
“ESC” por um segundo e o medidor voltard ao modo normal.
Para restaurar os valores por defeifo e apagar uma calibragdo
anferior, pressione a tecla SET apds entrar em modo de
calibragio e antes de ser aceite o ponto.
0 mostrador indica “CLEAR” por um segundo, o medidor
restaura a calibragio predefinida e “CAL” e E® indicados
desaparecem.

@
—
=
o
1
2
=
o
p—
=
—




CONFIGURAQAO DO MEDIDOR

0 modo de definioes permife a selegio da unidade de
femperatura, desligar automtico, som de confirmago, tipo de
conjunto de padrdes de pH, resolugdo de pH, ativar/desativar a
apresentacio  de informacdes  de  calibracdo, fator de
compensaco da temperatura para ECe TDS, futor de converstio.
Para entrar no modo de definigdes, prima e mantenha premida
a feda © até que “EC STD” sejam subsfituidos por
“SETUP” ¢ eI, Solte a tecla.

* “TEMP“ & apresenfado na ferceira
linha do mostrador com a atual unidade L
de temperatura (ex: “TEMP °C”),
para selegio °G/°F, utilize o tedoSET. | TEMFP
Apos ter selecionado a unidade de
temperatura, prima @ para confirmar
e para entrar na selegto “A-OFF”,

* Utilize a tecla SET , para navegar pelas
opcdes de desligar automdtico: 8 8
minutos (“8", valor predefinido), ~ 60
minutos (“60"), Desativado (“--"). | FH-DFF
Prima © para confirmar e para entrar
na selegio “BEEP” (sinal sonoro).

* Para ligar ou desligar o som, prima @
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teda SET; prima @para confirmar e Y
para enfrar na selegio do padrdo de
calibragio “pH 7.01 BUFF”. BEEF
* Para alferar os padroes definidos, o
medidor indicard o atual conjunfo 10

de paddes: “pH 7.01 BUFF”
(para conjunto de padrdes standard: | FLIFF
4,01/7,01/ 10,01) ou “pH 6.86
BUFF” (para conjuntos de padroes

NIST: 4.01/6.86/9.18) Altere a
configuracdo através da tecla SET . i
Prima & para confirmar e entre na

selecdo de resolugiio de pH “RESOL”.




Para alterar a resolugdo da medicdo de
pH entre “0,1” ¢ “0,01” utilize a teda
SET ¢ em sequids, pima © para
confirmar e entrar nas informagdes de
clibragio do elétrodo,  selecionando
“INFO".

Para ligar e desligar o indicador da

condigio do elétrodo do mostrador, |,

prima o teda SET; pima © para
confirmar e para infroduzir o fafor de
compensagdo da femperatura “BETA”.
“BETA” ¢ apresentado na ferceira linha
do mostrador com o atual fafor de
compensacio da temperatura (ex.
“19"), utilize a teda SET para
modificar o valor. Prima O para
confirmar e infroduza o fator de
conversio TDS “CONV*.

“CONV“ & apresentado na ferceira
linha do mostrador com o atual fator de
TDS (ex.: “0,50"), para selecionar outro
valor, use a tecla SET. Prima © para
confirmar  voltar ao modo normal.
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SUBSTITUIQZ\O DAS PILHAS
Quando a percentagem de carga das pilhas
é inferior a 10%, o simbolo da pilha
aparece a intermifente no mostrador para
avisar o utilizador.
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Sistema de prevengio de erro por pilha (BEPS)

Se o nivel de carga da pilha estd demasiado baixo (“0%”)
o mostrador apresenta “bAtt”, “DEAD” (Pilha esgotada)
durante alguns segundos e o medidor desliga-se. Substitua
imediatamente as pilhas por novas.

Pode aceder as pilhas abrindo a tampa do compartimento das
pilhas, localizado na parte de trds do instrumento. Retire a
borracha de protecdo se esfiver colocada.

Substitua as trés pilhas alcalina de 1.5V AAA que se encontram
no compartimento, observando a polaridade correta.

Volte a colocar a tampa do tampa e certifique-se de que a
tampa ficou corretamente encaivada.



ACESSORIOS

HI12883

Sonda de pH e condutividade (EC e TDS)
com sensor de temperatura incorporado,
conector DIN e cabo de 1 m

HI7004M

Soluciio padrdo pH 4,01, 230 ml

HI7006M

Solugdo padrdo pH 6,86, 230 ml

HI7007M

Solugdo padrdo pH 7,01, 230 ml

HI7009M

Solucdio padrdo pH 9,18, 230 ml

HI7010M

Solugdo padrdo pH 10,01, 230 ml

HI7030M

Solugio de calibracio de condutividade
12880 uS/cm, 230 ml

HI7031M

Solugio de calibracio de condutividade
1413 uS/em, 230 ml

HI7032M

Soluctio de calibrado de TDS 1382 mg/L
(ppm), 230 ml

HI70038P

Solucdo de calibracio de TDS 6,44 g/l
(ppt), saguetas de 20 ml (25 un.)

HI70300M

Solugdo de armazenamento para elétrodos
de pH ¢ ORP, 230 ml

HI700601P

Solugdo de limpeza para elétrodos de pH e
ORP, saquetas de 20 ml (25 un.)

HI710028

Borracha de protecio em silicone, cor
laranja

HI710142

Mala de transporte preta para Instrumento
portdteis HI991XX

HI77400P

Estojo de calibracdo (pH 4,01 ¢ 7,01,
saquetas de 20 ml, 5 un. de cada)
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0 codigo e 0
nomero de série
encontram-se do
outro lado

Conector rdpido com
ProtecGio em borracha e
cabo com 1 metro

DA
Sensor de temperatura 77 Referéncia

Bolbo de pH aberta

| I-Célulo de
EC/TDS



MANUTENQ/:\O DO ELETRODO

PREPARACAO:

* Remova fampa de protecdo. Ndo se alarme se existirem

depasifos de sal. Enxague com dgua.

* Agite o eléfrodo como o faria com um termometro de vidro,
para eliminar quaisquer bolhas de ar dentro da ponteira
de vidro.

* Se a ponteira de vidro &/ou jungio esfo secas, mergulhe o
eléfrodo na solucdo de armazenamento HI70300, durante
30 minutos, no minimo.

* Enxague com dgua.

* (alibre antes de ufilizar.

ARMAZENAMENTO:

* Para assequrar uma resposta rdpida, a ponteira de vidro
e 0 juncdo devem ser mantidos himidos e ndo permitir
que sequem.

* Volte a colocar a tampa de protegio, colocando no seu interior
algumas gotas de soludo de armazenamento HI70300.
Antes de efefuar medicdes, sign o seccio PREPARACAQ
indicada acima.

Nota: Nunca armazene 0 elétrodo em agua destilada.

MANUTENCAO PERIODICA

* Inspecione se o elétrodo possui riscos ou quebras. Se
exisfirem, substitua o elétrodo.

MANUTENCAO PERIODICA

* Mergulhe na solugdo de limpeza geral Hanna HI7061 cerca
de 20 minutos. Enxague com dgua. Mergulhe o elétrodo em
solugio de armazenamento HI70300 durante pelo menos
30 minutos.

* Borife a célula de EC com quantidade abundante de dgua
purificada para que ndo reste nenhuma solucdo salgada.
Envague também a seccdo de pH e calibre antes de ufilizar..
Se a jungdo em tecido apresenta-se escurecida, pode puxar
alguns mm e cortar a parte desgastada.

* Teste: Realize a Verificactio do sensor (consulfe a pdgina 14).
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CERTIFICACAO
Todos os produtos Hanna Instruments estdio em conformidade
com as Direfivas CE.

RoHS

compliant
Eliminagdo de equipamentos elétricos e eletronicos. 0
produto ndo deve ser tratado como residuo domésico. Deve

ser reencaminhado para reciclagem no centro de tratamento de
residuos adequado para equipamentos elétricos e eletronicos.

Eliminagdo de residuos de pilhas. Este produto contém
pilhas, ndo as elimine juntamente com outros residuos
domésticos. Reencaminhe-as para o centro de tratamento de
residuos apropriado para recidagem.

A correfa eliminagdo do produto e das pilhas previne potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e sadde publica. Para
obter mais informagdes, contacte o centro de tratamento de
residuos da sua drea ou o mais proximo.

X
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Recomendagdes de| Antes de ufilizar este produto, cerfifique-se

utilizagdo

Garantia

da sua total adequagdo d sua aplicagio
especfica e no ambiente em o vai utilizar.
Qualquer alteragdo a estes instrumentos
introduzida pelo utilizador pode resultar
na degradagio do desempenho EMC
do medidor. Para sua seguranca e do
medidor, ndo utilize nem armazene o
medidor em ambientes perigosos.

0 HI991300 e o HI991301 possuem garantia por
dois anos, contra defeitos de fabrico na manufatura e em
materiais, desde que utilizado no Gmbito das suas fungdes
e manuseado de acordo com as instrugdes de utilizacdo
indicadas. Os eléfrodos e as sondas possuem garantia
de seis meses. Esta garantia limita-se @ sua reparagio
ou subsfituicdo sem encargos. Os danos resulfantes
de acidentes, uso indevido, adulteracdo ou falta de
manutengio recomendada ndo estdo cobertos pela
garantia.

(aso seja necessdria assisténcia técnica, contacte a Hanna
Instruments. Se em garantia, indique o ndmero do
modelo, data de aguisigdo, nimero de série (inscito na
parte de trds do medidor) e a natureza do problema.
Se a reparacdo ndo se encontrar ao abrigo da garantia,
serd notificado dos custos decorrentes. Caso pretenda
envior o medidor & Hanna Instruments, obfenha
primeiro uma autorizacdo junto do Departamento de
Apoio a Clientes. Proceda depois ao envio, com todos
0s portes pagos. Quando expedir qualquer medidor,
cerfifique-se que estd corretomente embalado e bem
acondicionado e protegido.

A Hanna Instruments reserva-se o direito de modificar o desenho,
construgio e aparéncia dos seus produtos sem aviso prévio.




Contactos

Hanna Instruments Portugal Lda.

Zona Industrial de Amorim

Rua Manuel Dias, N° 392, Fragdo |
4495 - 129 Amorim - Pévoa de Varzim

Tel: 252 248 670

Fax: 252 248 679
E-mail: assistencia@hanna.pt

www.hanna.pt
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